
Миндальное пирожное - любимое блюдо ее брата, миндальный сыр - любимое блюдо ее матери,
а сама она никогда особо не любила десерты.

Ци Жун Юэ притворилась спокойной, опустив глаза, чтобы скрыть свою печаль. Она не
позволит ему узнать, нужно быть осторожной.

- Мне нравится и то, и другое, но я не могу есть по два за раз. Я боюсь растолстеть, - она все
еще улыбалась, но легкая печаль в глубине ее глаз не ускользнула от взгляда Чжэн Чжунвэня.
Он посмотрел ей прямо в глаза, но ничего не спросил. Она явно не хочет ему говорить, поэтому
он не станет настаивать и сделает вид, что не заметил. Придёт время, когда она захочет
рассказать ему.

Он намеренно сменил тему. После разговора о некоторых озорных и забавных историях его
детства, печаль в ее глазах, наконец, исчезла, осталась лишь легкая тень. Кажется, на сердце у
нее какой-то тяжелый груз. Может быть, именно поэтому она отказала ему раньше. Чжэн
Чжунвэнь надеялся, что однажды узнает обо всём.

***

Все, что произошло с Чжэн Чжунвэнем с того дня, как он приехал в Цзинь, было описано в
письмах в поместье хоу  Юнпина в Цзинду. Встреча с Ци Жун Юэ и первое дело об убийстве,
которое она помогла ему раскрыть, все события – важные или не очень - одно за другим.
Возможно только тот факт, что Чжэн Чжунвэнь залез через окно в спальню Ци Жун Юэ не
было известен соглядатаю, и, соотвественно, хоу Юнпина.

Хоу Чжэн видел Ци Жун Юэ. С таким лицом и осанкой она без сомнения могла понравиться
Чжунвэню. Он нисколько не был удивлен. Но Ци Жун Юэ отказала Чжунвэню. Он тоже не был
удивлен. По его мнению, Ци Жун Юэ была очень умной девушкой. Она знала, как сделать
верный выбор.

Но когда он увидел письмо, которое только что доставили, его всегда спокойное лицо, наконец,
немного изменилось.

- Позовите госпожу! - сказал господин Чжэн своим слугам.

Вскоре в кабинет вошла его жена. Ей в глаза сразу бросилось письмо на книжном столике хоу.
Она спросила с улыбкой: «Наш сын написал письмо?»

Хоу Чжэн покачал головой: «Нет, это посыльный, которого я отправлял за письмом».

Лицо госпожи Чжэн потемнело, на нем явно читалось разочарование. После того, как ее сын
так долго отсутствовал, он даже не удосужился сам написать письмо.



Бросив короткий взгляд на пергамент, она заметила, что почерк отличается от Чжунвэня.
Может быть, это написал Сангуй.

«Чем он так занят целыми днями? Неужели у него даже не было свободного времени, чтобы
написать письмо родителям?» - не удержалась от жалобы госпожа Чжэн.

«Как мы можем быть в его глазах и сердце, когда все его мысли заняты другим человеком?» -
вздохнул хоу Чжэн.

Госпожа Чжэн не знала о своем сыне и Ци Жун Юэ. Услышав слова мужа, она смутилась: «Что
ты имеешь в виду?»

Господин Чжэн указал на письмо на столе и сказал: «Прочти и поймешь».

Госпожа Чжэн шагнула вперед, взяла со стола письмо и быстро пробежалась по тексту
глазами. На ее лице отчетливо проступил румянец изумления и недоверия. Она перечитала
письмо еще раз. На этот раз она внимательно вчитывалась в каждое слово, чтобы ничего не
пропустить. Но как бы внимательно она не смотрела, содержание письма оставалось
неизменным.

- Это… Это что, правда? - госпожа Чжэн в ужасе посмотрела на мужа.

Господин Чжэн кивнул, сокрушенно вздохнув: «Это должно быть правдой».

Голос госпожи Чжэн сразу же повысился: «Кто эта Ци Жун Юэ? Что случилось с ней и
Чжунвэнем?» Она прекрасно знала, что в сердце ее сына была только Чу Тянью, и он не мог ее
отпустить. За всё это время его не заинтересовала ни одна девушка. В Цзинду даже ходили
слухи, что он отдает предпочтение мужчинам. Как он мог наладить отношения с девушкой
сразу после того, как уехал в Цзинь?
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